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I . . IITRODUCCION 

1. El. Comité Int e r g u b e r n a m e n t a l (.Gl) , • estabLecido de conformidad con l a 
resolución. 17^14 ( A V T ) de la--Asamblea General de l a s Naciones Unidas j l a r e s o ­
lución • l / 6 i de. l a Conferencia de l a FAO,' celebró su primer período de. sesiones 
en Roma, d e l 12. a l : 20 de .febrero de. Í962. . ' : . 

a. . P a r t i c i p a n t e s 

2. P a r t i c i p a r o n en l a s d e l i b e r a c i o n e s l o s r e p r e s e n t a n t e s de l o s 19 países 
sigxiientess 

. A r g e n t i n a v • . F r a n c i a 
A u s t r a l i a Ghana 
B r a s i l • , I n d i a 
Canadá Indonesia 
Colombia ,. Marruecos , ' 
.Dinaiiiarca . llueva Z e l a n d i a 

.. Estados Unidos de Ainérica ... 

N i g e r i a , que había -sido nombrada también para, formar p a r t e d e l Comité, no envió 
rep r e s e n t a n t e a l período, de sesiones. • . . • 

3. P a r t i c i p a r o n asimismo.en l a s labores d e l Comité rep r e s e n t a n t e s de cinco 
Organismos E s p e c i a l i z a d o s de. l a s Faciones"Unidas y de o t r a s organizaciones i n ­
tergubernamentales. .La l i s t a de delegados, y observadores que a s i s t i e r o n a l a ' 
reunión se'acompaña a l presente, informe ( A n e x o ' l ) . • ' , 

• b. Elección de p r e s i d e n t e , v i c e p r e s i d e n t e y o t r o s miembros de l a mesS' 

4. E l Excmo. Sr. Don J u l i o Pons (Uruguay), y e l Sr. S o e s i l o H, Prakoso • 
( i n d o n e s i a ) f u e r o n e l e g i d o s por unanimidad, respectivamentej' p r e s i d e n t e y v i c e ­
p r e s i d e n t e d e l periodo de sesiones, ^presidiendo además e l primero' e l Grupo P l e ­
ñarlo- de Trabajo y e l Grupo Coordinador, 'designados por e l Comité, .El Sr'.- Na-
z i r Ahmed (Pakistán) fue nombrado r e l a t o r . 

•. o. Aprobación d e l Programa ' •' ' 

5. E l Co.vnité aprobó e l s i g u i e n t e . Programa d e l período de sesiones s 

Elección d e l p r e s i d e n t e d e l período de sesiones 
Aprobación d e l Programa < . • . 
Aprobación d e l Reglamento ' • ' - • • 
Examen de l a s condiciones y procedimientos a p l i c a b l e s a l a , 
creación y a l funcionamiento d e l Programa Mi i n d i a l de Alimento 
Aprobación por e l Comité d e l Informe y do l a s recomendaciones 
Otros asuntos ; . , 
Fecha y l u g a r d e l próximo periodo de sesiones d e l Comité 

Países Bajos ' 
Pakistán 
República Arabe Unida 
T a i l a n d i a 
Uruguay 
Yugoeslavia 
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d. Observadores 

6. ... ,,E1 D i r e c t o r General h i z o .saber a l Comité que v a r i o s países habían pe­
dido que se l e s permitiese' e n v i a r observadores a l período de sesiones.- E l Co­
mité invitó a l D i r e c t o r General do l a FAO y a l S e c r e t a r i o General I n t e r i n o ' de 
l a s Naciones Unidas a que -comunicaraji a l a s 'íiisioncs diplomáticas do los' E s t a - ' 
dos Miembros de l a s Naciones Unidas y de l a FAO'que podían, s i l o deseaban, 
e n v i a r observadores a l a s sesiones p l e n a r i a s . ' -

e. Mandato 

7» 'El Comité tomó n o t a de l a s d i s p o s i c i o n e s de l a resolución 1714 (XVl) ' 
de l a ̂ Asamblea General de l a s :]ffaciones Uñidas y do l a resolución 1'/.6.1' de' l a 
Conferencia de l a FAO, en p a r t i c u l a r l a s que se r e f i e r e n a su mandato j y . -

8. E l Comité interpretó su mandato para este, período de sesiones en e l 
s e n t i d o do que, ante todo, debía pr e p a r a r recomendaciones y procedimientos a p l i ­
cables a l a creación y a l funcionamiento d e l Programa Mundial de A l i m e n t o s , y 
p r e s e n t a r sus recomondacionos y c o n c l u s i o n e s ' a l Consejo Económico y S o c i a l de ' 
las.NU y a l Consejo de l a PAO para que l a s examinaran y d e c i d i e r a n a l r e s p e c t o , 

f . Ref^lamento 

9. • E l Comité decidió a p l i c a r , m u t a t i s mutandis, e l Reglamento General de 
l a FAO a l a conducción de la.s, t a r e a s d e l p r i m e r período do sesiones. I g u a l ­
mente decidió adoptar su p r o p i o Reglamento en un período do .sesiones p o s t e r i o r , 
tomando como baso un b o r r a d o r que^^le será presentado en esa ocasión por l a Se- ^ 
cretaría en c o n s u l t a con.un pequeño grupp.de t r a b a j o compuesto por l o s s i g u i e n ­
t e s :oiiembros d e l Comité's Canadá, Colombia, Estados Unidos de América, Marrue­
cos, Pakistán y Uruguay. 

j y La Asainblea General encomendó '.'al. Com.ité In t o r g u b e r n a m o n t a l Naciones U n i -
das/PAO que, a l p r e p a r a r recomendaciones sobre l a s condiciones y procedimientos 
a p l i c a b l e s a l a creación y a l funcionamiento del'Programa que so someterán a l 
examen y aprobación d e l Consejo Económico y S o c i a l y d e l Consejo de l a Organiza­
ción para l a A g r i c u l t u r a y l a Alimentación se base en lá présente resolución y 
en l a resolución de l a Conferencia de l a Organización para l a A g r i c u l t u r a y l a 
Alimentación de fecha 24 de noviembre de 1961, teniendo en cuenta l a propuesta 
c o n j u n t a de l a s Naciones Unidas y de l a Organización de la^s Naciones Unidas para 
l a A g r i c u l t u r a y l a Alimentación sobre procedimientos y d i s p o s i c i o n e s para e l 
empleo m u l t i l a t e r a l de excedentes a l i m e n t a r i o s (A/4907 y Add. 1 y 2 ) , l a s d e c l a ­
r a c i o n e s formuladas en los-debates celebrados en l a Asamblea General y en l a Con^ 
f c r e n c i a do l a Organización para l a A ' g r i c u l t u r a y l a Alimentación y c u a l e s q u i e ­
r a .otros procedimientos y condiciones que se estimen apropiados". (Párrs. T a 
10 dé l a resolución 1714 (XVl) d e . l a Asamblea General de l a s NU). La Conferen­
c i a de l a FAO resolvió que " e l Comité Int o r g u b e r n a m o n t a l se'reúna en Roma a 
p r i n c i p i o s de 1962 para u l t i m a r l o s procedimientos y p r e p a r a t i v o s qiie r e q u i e r a 
l a ejecución d e l Programa, fundándose para e l l o en l a presente resolución y t o ­
mando en debida consideración e l informe c o n j u n t o d e l S e c r e t a r i o General y e l 
D i r e c t o r General, así como l a s opiniones expresadas en l o s informes do l a s r e ­
uniones que sobre e s t a 'materia se cele b r e n b a j o l o s a u s p i c i o s de l a PAO y l a s 
Naciones Unidas". (Párr. I (5) de l a resolución I/6I de l a • C o n f e r e n c i a de l a 
FA^).. 
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g. Grupos y Coraités croados duran+.e G1 período de sesiones 

10. Durante e l poríodo de sosionos so crearon un Comité Coordinador y un 
Grupo'Plenario de Trabajo. E l Comité Coordiríadür quedó formado,como sigues 
P r e s i d e n t e , V i c e p r e s i d e n t e , A u s t r a l i a , Canadá, Estados'Unidos, F r a n c i a , Ghana 
y Países; Bajos. También se creó un Grupo de Trabajo sobro E s t u d i o s , formado 
por t r e s países miembross ¿stados línidos, F r a n c i a y l a I n d i a . 

' • h. .Fecha y l u g a r d e l segundo período de sesiones . ' ' 

1 1 . E l Comité resolvió c o l o b r a r su soguado período de sesiones en,la fecha, 
y e l l u g a r que f i j a r a n e l Socrota,rio General y e l D i r e c t o r General. 
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11. EXMBl DE LAS COHEICIOKJS Y PRPCyaiMIENTOS ' AJPLICABLSS A Y 

AL FUffClólMMlMTO DM/ PROGRAMA MUNDIAL DE ALIMENTOS 

12. E l Comité.examinó en d e t a l l e , todo l o . d i s p u e s t o en l a s r e s o l u c i o n e s -
número 'I714 ( X V l ) de l a AsamLIsa General -do l a s , NU/ y. I / 6 I de l a ' Conf.er.én--
cía de l a FAO, r e l a t i v a s .ambas a l Pr.ogfaiaa- Mundial de Alimentos.- AI -hacer­
l o tomó en consideración e l Comité l a propuesta .c0n3unta.de- l a s Níiciones 
Unidas y- de l a Organización para l a - A g r i c u l t u r a y l a Alimentación, sobre 
procedimientos y d i s p o s i c i o n e s p a r a y e l empleo m u l t i l a t e r a l de excedentes 
a l i m e n t a r i o s (A/4907 ' y-Add. - 1 " y - 2 ) i / f as-í-como la£"e.xposicione.s hechas so­
bre -este tema en anteriore.s debates de l o s órganos de l a s NU y de l a -FAO, , ; 
Además,.'- se ,le presentaron a l Comité un antepro y e c t o "de l a Delegación -del 
Ca^nadái/^ una exposición de l o s pi-ocedimientos. do consulta, proijuestos para 
l a ejecución d e l Progra,ma Mundial de A l i m e n t o s , que .presentó e l Subcomité 
Co n s u l t i v o d e l CPPB sobre Colocación de Excedentes^i/,. j un docum.ento de 
t r a b a j o preparado por e l D i r e c t o r General en c o n s u l t a con e l Secreta.rio Ge-

El Comité aprobó por una,nimidad este i n f o r m e , que comprende". 

a alguncas observaciones sobre c u e s t i o n e s p a r t i c u l a r e s , destinadas 
á, la. i n f orma^ción Me l o s miembros d e l Consejo Económico y Socia,l 
de' l a s Naciones Unidas y d e l Consejo de l a PAO; 

b recomendaciones s o b r e • l a s -medidas p r e p a r a t o r i a s y l o s e s t u d i o s 
. a emprender, y ' ' 

c un proyecto de Reglo^mento o Recoraendaxiones generales' sobre lo.s 
. d i s p o s i c i o n e s y procedimientos a p l i c a b l e s a l e s t a b l e c i m i e n t o ' y 

funcionamiento d e l Progrrtma Mundia.l de Alimentos. 

Algunas obsorvacionos sobre cuestiones p a r t i c u l a r e s destinadas 
5r"Ta""""inxórTO"aci'o"n' do'"'lFs'"m'omb'TOS~'"aoI~^ 
de IE^ ' Í Í U y del C^ñ'iejo~áe"Xa" PAO '• ' "~' 

Nombramiento d e l D i r e c t o r E j e c u t i v o 

14 . E l S e c r e t a r i o Genera.l I n t e r i n o y-.el D i r e c t o r General • c o n v i n i e r o n 
en inforraa,r' de su elección d e l ca„ndidato para - e l cargo d e l D i r e c t o r E j e c u ­
t i v o d e l PMÁ a, l o s miembros del- Comité y en c o n s u l t a r o f i c i o s a m e n t e con es­
te último sobre e l .asunto antes de ha.cer e l nombr.amiento. 

\J D i s t r i b u i d o también como documento de l a PAO, C 61/18 

2 / 'Borrador p r o v i s i o n a l de l a s propuesta,s presentadas por e l Cana^dá acerca 
de l a s condic i o n e s y procedimientos .aplicables a l a creación y a l f u n ­
cionamiento d e l Progra-raa", d i s t r i b u i d o con l a s i g n a t u r a : ¥PP/Documento 
de l a Sala de Conferenciáis No„ 2 

3 / . "Nota, d e l Subcomité C o n s u l t i v o de Colocación de Excedentes, Washington, 
D.C. a l Comité Interguberna^mental de 20 .Estados Miembros", d i s t r i b u i d a 
a l o s r e u n i d o s , j u n t o con c a r t a s de remisión d e l P r e s i d e n t e ,de dicho-.." -., 
Subcomité y del D i r e c t o r General, como documento IvPP 3/1/62 
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Pago por e l PMA. de l o s . s o r v i c i o s aportados por-Org-anizaciones....y.-.Organismos 

15. A propósito-de l o s s e i - v i c i o s técnicos y generales", d e ' l a FAQ, l a s W 
y otra,s o r g anizaciones intergubernamentales 5 e l Comité consideró que j cuan­
do se haya v e r i f i c a d o ' esa presta-ción y' sea procedente, t a l cooperación' 
(acarreará c i e r t o s , gastos .a l.as; .organizaciones que l o s hubiesen desempeñado5.;. 
y decidió ' q.ue, e l . Comité c o n s i d e r a r a en su--próxima; reunión-el c r i t e r i o . ; con ' 
a r r e g l o al- c u a l habría^n ..de . sufragEvrse t a l e s ga,stos, • Para e l l o e l •'Comité V. 
invitó a l "Sec.retario General, de l a s Naciones Unidas y a l . .Director-General.• 
de l a , FAO'a someter sus propuestas a l Comité, '':•.••••-".••:•..•.' 

Gastos de v i a j e de l a s Delegaciones, a l o s períodos de sesiones delCI-..". ' 

16. E l Comité decidió que todos l o s ' g a s t o s r e l a c i o n a d o s con l a a s i s t e n - : 
c i a de l o s delegados' guberna,menta.les o. l a s reuniones d.el 'CI • f u e r a n s u f r a g a ­
dos por. Ibs.. r e s p e c t i v o s gobiernos. El Comité consid.eró que .en..el Eeglamen-
to del", Cl "podía i n c l u i r s e • una dispo.sició.n. a t a l e f e c t o . ..•,•",,•.•,••-

Reservas de "algunas delegaciones a propósito de c i e r t a s , recomendaciones 

17. E l Comi-té. decidió que. l a s .contribuciones n.acionales se, v a l o r a r a n 
conforme,.a. l o s promedios de l o s , ..precios comercia,les del mercado mundial. 
Sin emba'fgo,. a j u i c i o de l a delegación.,de .Fraaiciaj con e'se sistema no se t o -
ma,n en" cuenta n i • e l carácter ma r g i n a l de dichos .precios mundiales n i l o s 
costos-., efe'ctiyos que l a participa,ción en e l programa supone para l o s países 
donanties,". La c i t a d a delegación sugirió q,ue l a s .contribuciones sb v a l o r a s e n 
sobre , la'b,as3 ' de lo s , precios,-nacionales o.que, de p r e f e r e n c i a j ,1a c o n t a b i l i ­
dad'd'el fondo se .llevara.; en vez de "en e f e c t i v o " . / " e n e s p e c i e D i c h a con-
t a , b i l i d a d en especie satisfaría, l a s necesid-ades de l a • administración del 
programa, así como de l o s países • beneficia-ríos. . •• 

18. . La. delegación del Cana.dá se.naló que s i l a suma; mínima de c o n t r i b u - . 
ciones -para.• empe.z-ar, la,s operaciones-, se f i . j a b a en- l a mitad, de 1-a suma de 100 
millones., de dólares indicada-como,, o b j e t i v o , .cambia l a p o s i b i l i d a d de que se 
reuniese en condiciones que., per j u d i c a s e n considera,blomente e l carácter mul­
t i l a t e r a l de ,1a empresa, A su,; j u i c i o ' sería convenientes para l o g r a r l a f e ­
l i z consecución de l o s propósitos perseguidos ^ que se f i j a r a , un n i v e l más 
.alto-a la. •cantid'?id, en e f e c t i v o .y en'productos y-5 o^ p.l. núm.ero de,.pa.íses ,. -' 
p a r t i c i p a n t e s con que sería, necesario contar para d,a.r f o r m a l comienzo ,a l -, •. • 
progr.-i.~-a-. ; ; ' , . - • . - . -

62/B/188OO.P 
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B. Recomenáacicnes sobro l a s meáidas p r e p a r a t o r i a s y e s t u d i o s 
a emprender . • • 

Medidas P r e p a r a t o r i a s , . •. ; , 

19. . Para s u f r a g a r él costo do l a s fases, i n i c i a l e s d e l Programa Mundial, 
de Alimentos, e l D i r e c t o r .General fue a u t o r i z a d o por l a Conferencia de l a . 
FAO,, en su 1 1 ° Período de Sosionos, a r e t i r a r ' del Fondo do Operaciones l a . 
suma do 1 0 0 . 0 0 0 dólares, <:uo so reembolsará a dicho Fondo' con l a s primeras 
c o n t r i b u c i o n e s en e f e c t i v o que se r e c i b a n para e l Programa Mundial•de A l i ­
mentos. E l Coma té recomienda que e n t r e l a s medidas p r e p a r a t o r i a s que va­
yan a tomarse antes de su próxima reunión, f i g u r e n l a s s i g u i e n t e s s 

2 0 . E l S e c r e t a r i o General y e l D i r e c t o r General deberáns 

'a) ííombrar para el- PM/L, O- d e s t i n a r a él, algunos de l o s f u n c i o n a ­
r i o s que hayan de desempeñar • un-papel clavo en e l . mismo a - f i n 
de que prceparen planos p r o v i s i o n a l e s para su administración y 

. ' ejecución. 

. -b). ' -Despacha.r uno o dos pequeños equipos de exploración para que 
' v i s i t e n países en vías de d e s a r r o l l o , en una o dos r o g i o n e s i 
Estos equipos serán muy pc-quenos, do dos 0 t r o s personas, r e - . 
clutadas,, en l a modi.áa de l o p o s i b l e , e n t r e o l personal ya p r o - • 
se'nte en o l . l'uvjar do- que se t r a t e . En, cada país, discutirán 

. l o s posibles.'proyectos con l o s f u n c i c n a r i o s com^petentes y, 
cuando procoda,- l o s alentarán a i n i c i a r el' planeamiento xle uno 

' * - . o' más proyectos para su prescntac-ión a l PMA. ' ' 

• c) P r o p o r c i o n a r toG.a- l a a s i s t e n c i a p o s i b l e a l o s países miembros 
• que. tengan proyectos en preparación, por medio de los' r e p r e s e n - . 
t a n t o s rosidon-cos do l a s NU/JÁT, do l o s ; r e p r e s e n t a n t e s de l a 
FAO en l o s países - cuando l o s hubiera' - de .los • o f i c i a l e s téc- . 
ni c o s rdgion.-riles, da o t r o personal i n t e r n a c i o n a l y de l o s ex-

'• p o r t e s do asis.toncia técnica, con e l f i n de f o r m u l a r • proyectos 
para su p o s i b l e presentación a l PMA., 

21. - En l a medida do l o p o s i b l e , o l D i r e c t o r General delegará on e l Dire.c-' 
t o r - E j e c u t i v o l a p a r t o acü-ninistrativa do l a s func i o n e s que actualmente l e 
comipeten en l a a s i s t c a i c i a intorn.-.cional en casos de hambre y en s i t u a c i o n e s 
a l i m e n t a r i a s críticas, y e l nuevo personal 'doberá empezar a adoptar d i s p o ­
s i c i o n e s concretas para encargarse do l a s c i t a d a s op-.racionos •-dn' a s i s t e n c i a . 

22. • E l D i r e c t o r E j e c u t i v o , ayudado por' f u n c i o n a r i o s de p l a n t i l l a de lá 
PAO y de' l a s Naciones, Unidas, preparará un proyecto do Programa do Labores 
y Presupuesto que someterá, con l a aprobación dol S e c r e t a r i o General y del 
D i r e c t o r General, a l examen y l a aprobación dol Comité Intorg-ubernamcntal, 
j u n t o con un resumen de l a s a c t i v i d a d e s d e s a r r o l l a d a s - h.%sta esa fecha. 
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• 23. ; ...El,,Comité consideró,conveniente que e l S e c r e t a r i o General y e l D i r e c -
t.or • Gendral . f a c i l i t a r a n a-los -países 5-con. "bastante antelación a l a Conferen­
c i a de Fijación de Compromisos, u n a - l i s t a do l o s productos considerados más 
apropiados a l a s f i n a l i d a d e s d e l Programa. So d i o por supuesto, s i n embargo, 
que ésta no había de c o n s i s t i r en una mora l i s t a de excedentes ni-que l o s 
productos que. no f i g u r a s e n en o l l a tendrían por f u e r z a que quedar e x c l u i d o s 
de l a s c o n t r i b u c i o n e s . La f i n a l i d a d de esta l i s t a se reducíaj' simplemente, 
a s e r v i r de g'uía para dar a l o s países indica'ciones generales 'acerca de l o s 
productos que, a j u i c i o d e l S e c r e t a r i o General y d e l D i r e c t o r General t e n ­
drían mayor u t i l i d a d para e l Programa. ' • 

Estudios - . ' , - . ' 

24. ' . La Asamblea General de l a s Naciones Unidas y l a Conferencia de-'la 
FAO consideraron en sus r e s o l u c i o n e s quoy además de l a e x p e r i e n c i a concreta 
a d q u i r i d a con las operaciones d e l PIIA, había que obtener o t r a s i n f o r m a c i o n e s -
acerca' de l o s p r i n c i p a l e s aspectos de l o s programas m u l t i l a t e r a l e s de a l i ­
mentos. Tomando -por base las. opiniones expresadas por e l Comité -de Problemas 
de Productos Básicos^y e l Consejo de l a FAO, e l Comité Intorgubernáraental su­
girió que se concentraran osos e s t u d i o s u l t e r i o r e s en mat e r i a s como l a s s i ­
g u i e n t e s ; ' . 

.a)- La relación e n t r e l a expansión de l a ayuda a l i m e n t a r i a y l a de, 
o t r a s formas. • • ' 

b) Las v e n t a j a s r e l a t i v a s de l a ayuda a l i m e n t a r i a y l a do o t r a s 
formasj dentro de un determinado volumen de ajnida t o t a l . -

c) Las p o s i b i l i d a d e s de ayuda aliraoñtaria con relación as ( i ) e l 
mantenimiento y expansión l o s mercados comerciales,'y 

; ( i i ) l a conveniencia y l a s p o s i b i l i d a d e s do d e s a r r o l l o d e l , 
,, ' consumo. 
d) La ayuda a l i m e n t a r i a en relación con l a producción agrícola, y 

l o s programas de d e s a r r o l l o agropecu.ario en l o s países b o n e f i -
.. c i a r l o s . • • 

'e) Las i m p l i c a c i o n e s económicas.y técnicas do l a s políticas ende- , 
rezadas a r e o r i e n t a r l a composición de l a producción agrícola, 

-, con o b j e t o de c u b r i r l a s necesidades de l o s países que s u f r e n 
d e f i c i e n c i a s alimentar,ia,s. • - • • • 

f ) Los-méritos r e s p e c t i v o s de l a ayuda a l i m e n t a r i a y o t r a s formas ' 
de a s i s t e n c i a , en relación con e l desarrolló económico y s o c i a l . • 

25. Quedó entendido, que estos e s t u d i o s se llovr.rían a cabo . con ayxida de 
l a s Secretarías do,las Naciones Unidas y de. la'FAO y, en i o s casos apropia--
•dos, de o t r o s orgíanismos y entidades intergubern.amentales. Los e s t u d i o s i n ­
dicados deberán l l e v a r s e a cabo y f a c i l i t a r s e a l o s gobiernos con,tiempo su­
f i c i e n t e para proceder a l examen .general p r o v i s t o en e l párrafo IV de la' r e - , 
solución de l a FAO y en los- párrafos 1,14 -y I I j 3 do l a resolución de l a s Na­
ciones Unidas. Se podrán i n c l u i r ..otros puntos p e r t i n e n t e s a propósito de-, 
l a ajaida a l i m e n t a r i a cuando l a e x p e r i e n c i a l o aconseje. E l Comité expresó 
l a opinión de que l o s .períodos de sesiones p a r a l e l o s d e l Censejo,Económico . 
y S o c i a l y e l Consejo de l a PAO darán u l t e r i o r e s o r i e n t a c i o n e s ' a este r e s ­
pecto. 
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C. Programa Mundial do Alimentos - Proyooto de FLCglnraonto General. 
• o rocomcndc'.cioncs sobro l a s d i s p o s i c i o n e s y -.procodimicntos pa-

• " • • r a su- e s t a b l e c i m i e n t o y f'oncionamiento , . , 

26. • DG''conformidad, con l o disp u e s t o en las' r e s o l u c i o n e s núms. 
1714 (XVl) , do l a Asanblea General do l a s líacionos Unidas,, y 1/6I, de l a ' 
Conferencia de l a FAO, e l Comité Iñtergubornamcntal fíU/FAO 'sobre e l Pro­
grama Mundial "de Alim.entos, somete ,al examen y d e c i s i o n e s - p e r t i n e n t e s 'del 
Consejo Económico y S o c i a l y e l Consejo de l a F.40 l a s s i g u i e n t e s normas 
concretas de procodimiento y d i s p o s i c i o n e s para l a cj.ecución d e l Programa 
Mundial de Alimentos {?¥ik) , ' ' • ". • .' 

PARTE A 

'••: PRIITCIPIOS -Y CRITERIOS iTOHilATIVOS . 

(1) So csta.blecorá-el PIvIA con carácter e x p e r i m e n t a l por un período de t r e s 
an'os, a p a r t i r do l a fecha que determino .el C l , en c o n s u l t a con'el So-, 
c r e t a r i o General y e l J ^ i r e c t o r General. 

(2) E l PMA lo'emprenderán conjuntamento- l a FAO y l a s Naciones Unidas en 
cooperación con o t r o s organismos int'oresados de éstas y con l o s de ca­
rácter in t e r g u b u r n a m o n t a l apropiados. . . . 

( 3 ) Podrán p a r t i c i p a r en c l TMA' l o s Estados Miem.bros do la-s Faciones U n i ­
das y l o s Estados Miombros y .Miembros Asociados de l a FAO. 

C on t r i b u c i ono s . ~ 

(4) (a) E l PMA tendrá por o b j e t i v o un t o t a l do c o n t r i b u c i o n e s de 100 m i ­
l l o n e s de dólares', a.proximadaj'ncnto. Tales c o n t r i b u c i o n e s , tendrán ca­
rácter voluntari'ó.. Podrán ser.prometidas por l o s d i s t i n t o s países en 

•'forma de productes básicos apropiados y de s e r v i c i o s que se '.consideren 
a c e p t a b l e s , así como en d i n e r o , procurando que en su con j u n t o e s t o úl­
timo elemento on e f e c t i v o c o n s t i t u y a a l monos l a t e r c e r a p a r t e d e l t o t a l 
do l a s c o n t r i b u c i o n e s . ' Los países deberán ten e r debidamente en cuen­
t a l a i m p o r t a n c i a de l o g r a r esto obj'ctivo general a l .determinar l a can­
t i d a d en e f e c t i v o de sus c o n t r i b u c i o n e s . 

. (b) Las c o n t r i b u c i o n e s en productos se valorarán conforme a l o s p r e ­
c i o s d e l mercado mundial en e l moricnto en que so hayan prometido, según 
l a s estimaciones d o l D i r e c t o r ' E j e c u t i v o d e l Programa. S i estos p r e ­
c i o s h u b i e r a n cambiado en e l momento de l a entrega se procederá a l co­
r r e s p o n d i e n t e a j u s t e on" l a s cantidades que han--de e n t r e g a r s e , de modo 
que su v a l o r en curso corresponda' a l a suma prometida. Las c o n t r i b u -
cionos en s e r v i c i o s de t r a n s p o r t e marítimo se valorarán análogamente. •" 

(c) ( i ) Las c o n t r i b u c i o n e s en productos se retendrán en e l país con­
t r i b u y e n t e hasta que l a s m o v i l i c e e l D i r e c t o r E j e c u t i v o , entregándose 
e.ntoncesen l o s puertos de exportación f.o.b, a expensas d o l país con­
t r i b u y e n t e , . 
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( i i ) E l f l e t o y seguro narítino hasta e l pu e r t o d e l país b e n e f i ­
c i a r i o lo'pagará, o facilitará de l o s s e r v i c i o s prometidos, e l 'Pllk, De. 
no.-haber.-tal • p u e r t o , l o s gastos, do'.descarga, en e l .-puerto de'escala y'do-
t r a n s p o r t o a l a f r o n t e r a d e l país b e n e f i c i a r i o correrán a cargo d e l PM. ' 

. ( i i i ) Todo t r a n s p o r t e marítimo.(incluido e l .seguro) que ten'ga ca­
rácter de contribución al'Programa deberá • ser, dispuesto por e l país 
c o n t r i b u y e n t e a s o l i c i t u d d e l D i r e c t o r E j e c u t i v o , poro,todo e l que haya 
de pagar e l P M deberá d i s p o n e r l o e l país b e n e f i c i a r i o , a petición d e l 
D i r e c t o r E j e c u t i v o . En c i r c u n s t a n c i a s excepcionales, e l - D i r e c t o r E j e ­
c u t i v o podrá encargarse d o l t r a n s p o r t e , marítimo o de o t r o t i p o , • ,• . 

(d) Las c o n t r i b u c i o n e s en e f e c t i v o que se aporten a l Programa deberán 
hacerse solamente en m-onodas c o n v e r t i b l e s , con e l f i n de p e r m i t i r l a 
f l e x i b i l i d a d n e c e s a r i a . Sin em^bargo, l o s países en d e s a r r o l l o podrán, 
en c i r c u n s t a n c i a s , excepcionales, a p o r t a r sus cont r i b u c i o n e i s en d i n e r o 
en-monedas fácilmente u t i i i z a . b l e s en -el Programa, de acuerdo siempre, 
con e l ^ i r e c t o r E j e c u t i v o . . . . . . 

(é)' Los países pagarán sus c o n t r i b u c i o n e s en din e r o en t r e s plazos 
anuales i g u a l e s , salvo que se. convenga o t r a cosa con e l D i r e c t o r Ejecur-
t i v o . Los productos y s e r v i c i o s prometidos se facilitarán cuándo y.en 
l a .forma que ind i q u e e l D i r e c t o r E j e c u t i v o . .; • • -,-

( f ) E l primer plazo anual de l a s c o n t r i b u c i o n e s en^ e f e c t i v o prometidas 
se pagará, en cuanto sea.-posible, dentro de l o s 60 días a p a r t i r de^la 
fecha de l a promesa en fi r m e , , y l o s sucesivos dentro de-los dos meses 
s i g u i e n t e s a l prrmero de j u l i o do cada ano. Los países quepor'razones '• 
pre s u p u e s t a r i a s o do su legislación no puedan com.prometerse a c u m p l i r 
sus -obligaciones en dichos p l a z o s , podrán anunciar en la - C o n f e r e n c i a de,-,;̂ . 
Fijación, de • Compromisos l a s fechas en qv.e se proponen poner a d i s p o s i ­
ción d e l P M sus c o n t r i b u c i o n e s en e f e e t i v o o en productos. '• ,' 

.{&) • Las c o n t r i b u c i o n e s prometidas estarán d i s p o n i b l e s - p a r a su adjudi--.. 
cación a l o s países b e n e f i c i a r i o s hasta t r a n s c u r r i d o s t r e s anos de l a '• 
iniciación d e l Programa. En c i r c u n s t a n c c i a s i m p r e v i s t a s , como e l malo­
gro de una cosecha, l o s pp,í.s.es donantes podrán ,cancelar o- r e t i r a r , a l 
f i n a l i z a r cada ano. "de operaciones d e l ' PMl,-cualquier p a r t e de sus 'con­
t r i b u c i o n e s en productos prometidas que e l PMA no hubiese ya - asignado.a 
un- país s o l i c i t a n t e . P r evio aviso a l D i r e c t o r E j e c u t i v o con l a a n t e l a ­
ción, apropiada, l o s productos comiprornetidos podrán.-ser s u s t i t u i d o s por 
moneda c o n v e r t i b l e do v a l o r equivalei'ite. E l D i r e c t o r E j e c u t i v o tendrá'' 
plenamente informados a l o s países'donantes du l a s ad j u d i c a c i o n e s ' p r o y e c ­
tadas y d e f i n i t i v a s de l o s productos por e l l o s ' p r o m e t i d o s . 

PARTE B ' - . . . - . • 

TIPOS Y ESFERAS-DE ASISTEUCIA - • . ' -

E l PMA prestará ajmda, p r e v i a s o l i c i t u d a l - e f e c t o , paras 

(a) atender a necesidades alimon-fcarias de urgencia y on casos de emer­
gencias i n h e r e n t e s a l a malnutrición crónica (pudiondo i n c l u i r s e "én estos 
casos l a formación de reservas de a l i m e n t o s ) , , 
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(b) 'dar a s i s t e n c i a en matori.;r de alimentación p r e - e s c o l a r y e s c o l a r , y 

( c ) e j e c u t a r proyectos -exporimentales que s e ' s i r v a n do l o s a l i m e n t o s 
• como ayuda para o l d e s a r r o l l o económico y s o c i a l , especialmente 

cuando s e . t r - t e de proyectos para e l empleo i n t e n s i v o do mano de 
obra,,y de b i e n e s t a r r u r a l . 

(6) , Para la s ' o p e r a c i o n e s d e l primer año del Programa, se asignará a l D i r e c t o r 
.General' hasta'ol- 25. por c i e n t o de l o s productos prometidos, para hacer 
f r e n t e a emergencias, comprendida l a formación de re s e r v a s 'nacionales de 
al i m e n t o s . Para anos sucesivos, esta c i f r a será revisa.da por e l CI en • 

• c o n s u l t a con e l D i r e c t o r General. 

' •• PARTE C ' • . • '• 

ORGAIIIZÁCION Y GESTION-

(7) .Los órganos del PÍÍA serán? ', ' 

( i ) ' o l Comité I n t e r g u b e m a m e n t a l F a/EAO(Cl), formado por 20 Estados 
Miembros de Ir.s Naciones Unidas o do l a PAO; 

( i i ) l a Dependencia A d m i n i s t r a t i v a M i x t a NU/PAO, .con sede en l a s O f i c i ­
nas Céntralos do 1:\ PAO on Roma, que deberá dar cuenta de su actua­
ción a l - S e c r e t a r i o - Genor-^l y a l Di r c i . t o r ' G e n e r a l . • 

Fa c u l t a de s y f une i one s do 1 Comité í n to r gab e r n am-O n t a 1 

(8) La supervisión intür.gubernamontal del Program.a será e j e r c i d a .por e l CI.. 

(9) El CI dará -oricn'bación general sobro la. p o l i t i c a , ' administración y ope­
r a c i o n e s d e l PM. Examinará l o s programas do t r c b a j o , en l o s que so • 
indicarán l a s a c t i v i d a d e s que hayan do ser emprendidas, y en l o s que f i ­
gurarán l o s proyectos do d e s a r r o l l o ' ecOnóm.ico y s o c i a l que l e 'presento, 
e l D i r e c t o r E j e c u t i v o . Asimismo-, e l CI autorizará, sogún juzg-ue apro­
piado, l a ejecución de t a l e s pro.gramas y''proyectos, , ' 

(10) En.vm primer momento, e l CI delegará su a u t o r i d a d on c l D i r e c t o r .Ejecu-r-. 
t i v o para l a realización do c i e r t a s clases do proyectos (come l o s do 
alimentación e s c e l a r y o t r o s de am.plitud l i m i t a d a ) s i n api-obación p r e ­
v i a d ol CI. 

(11) E l CI deberá i n f o r m a r anualmente a l Consejo 'Económico y S o c i a l y a l 
Consejo de l a PAO sobre l o s progresos-'real'izados -en l a marcha d e l PÍÍA 
y sobre su administración y funcionamiento. 
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. (12) • E l .01; doborá; examinar y.-aprobar.'"ol .prcsupuosto'.anual 'dol'PM. '. 

('13') El CL deberá' adoptar su p r o p i o reglamento, en e l QUO sé', dispondrá, i n -
' . , :ter. .alia", que l a s decisiones d o l CI sobré cuestiones de i m p o r t a n c i a 

deberán ser tomadas por mayoría de dos t e r c i o s do l o s miom.bros prc^en-
.tos y votantes.. Como cuestiones de i m p o r t a n c i a so considerarán-las 
"do política general a-sí .como l a ' aprobación do proyectos y l a ,asigná-

, ción do re c u r s o s . En caso do duda sobre l a i m p o r t a n c i a dc'ünn'cues-
. .tión,"se recurrirá para d i r i m i r l a a l voto raayoritario do l o s miembros 

-' 'presentes .y v o t a n t e s , Análoga-iTientc, ,las d e c i s i o n e s del CI sobre cues­
t i o n e s que no sean do.importancia se adoptarán por mayoría de l o s 

• miembros presentes y v o t a n t e s , 

(14) E l -CI se reunirá en períodos o r d i n a r i o s do sesiones dos veces a l ano, • 
así como on l o s e x t r a o r d i n a r i o s q̂ uo se' juzgue necesario celebrar'. 

(15) E l Comité Int-ergubernamental deberá cercio-rarsc de quo ori l o s ' p r o g r a -
,. mas sometidos a su, supervisión? • ' • 

( i ) do acuerdo con l o s P r i n c i p i o s de l a FAO sobro Colocación de Ex-' 
codontes y con l o s procedimientos de c o n s u l t a e s t a b l e c i d o s por 
'el CPPB, y do conformidad con l a Resolución 1496 (X'V) de l a 
Asamblea G-onoral de l a s Í Í U , ' on p a r t i c u l a r con su párrafo 9, no 
so o b s t a c u l i z a n n i p e r t u r b a n l o s mercados co-m.orGÍalcs n i o l co­
mercio normal o en d e s a r r o l l o , 

( i i ) -la economía agrícola do l o s países b e n e f i c i a r i o s queda, dbbida-
fflcnt'c p r o t e g i d a -fcanto on l o tocante a sus mercados internos'.como 

' • a l desenvolvimiento cficiünto d-e l a producción a l i m e n t a r i a , 

• ': . .(üi) •so p r e s t a l a debida-ccnsid-oración a l a sa l v a g u a r d i a de l a s prác-
. . . '-' t i c a s comorcialos nórmalos, on l o quo res p e c t a ó. l o s s o r v i c i o s -

que so consideren aceptables. 

Sopondoncia A d m i n i s t r a t i v a M i x t a Í-TU/FAO . : . 

(16) (a) Do l a ojecución dol 'PMA. so encargará una Depondóncia A d m i n i s t r a - ^ 
t i v a M i x t a ÍÍU/FAO, con rango e q u i v a l e n t e a l do' un. Departamento de -la 
P A O , a l a s órdenes do,un D i r e c t o r E j e c u t i v o con categoría, de D i r e c t o r 
.General A u x i l i a r . . ' . - ' . ' - ' 

'(b) . E l D i r e c t o r E j e c u t i v o sórá nombrado por -el, S e c r e t a r i o G.pncral y 
- ,el D i r e c t o r General p r e v i a c o n s u l t a con- e l CI. '- • . 

•, (c.) ..'El D i r e c t o r Ej'e,cutivo .actuará por mo.dio .do dos dire'ccioncs, una 
... de--pragra-mación y o t r a do opor ociónos, c o r r i e n d o a cargo do I r . prime­

r a l a elaboración y evaluación dol programa, o incujnbiondo 'a l a scgun-
.••:-da l a s cue.stiones do cairáctor. a d m i n i s t r a t i v o ..y - l a e jecución . do l o s 

proy e c t o s , antr-3 o l l a s l a s da gestión, obtención y .-embarque do l o s 
productos. 
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(d) Los f u n c i o n a r i o s p r i n c i p a l e s serán e l e g i d o s de común acuerdo por 
e l S o c r a t a r i o General y e l L i r q c t c r General, en c o n s u l t a con e l D i r c c -

, tor. E j e c u t i v o , o por i n i c i a t i v a do oste último, debiendo algunos, de 
e l l o s ' o s t a r e s p e c i a l i z a d o s .on asuntos agrícol.^.s y a l i m e n t a r i o s (incum­
biendo entonóos a la•PAO'la r e s p o n s a b i l i d a d p r i n c i p a l , de su elección) 
y otros en l o s aspectos' generales dó l a cconcmia y e l d e s a r r o l l o ( c o ­
rrespondiendo entonces su.olpcción p r i n c i p a l m e n t e , a l a s laclónos U n i ­
das) . ' : • , .. 

(e) Los s e r v i c i o s f i n a n c i e r o s ' y a d m i n i s t r a t i v o s generales során pro-
porcion'-dos po'i" e l s e r v i c i o de adjninistración do l a FAO, En l a mayor 
medida p o s i b l e , l a De'pondoncia A d m i n i s t r a t i v a dcborá u t i l i z a r e l por-': 
sonal y olomontos de la FAO, l a s Naciones Unidas y o t r o s organismos.-. .•'' 
i h t c r g u b o r n a m c n t a l c s , CLiando sea apropiado. ' Los gastos a d i c i o n a l e s 
que e l l o cnti-año l o s reembolsará cl Fondo del PFA, ' ' ' , 

( f ) So tratará por todos, l o s medios p o s i b l e s de r e d u c i r a l mínimo 
l o s gastes de gestión y adjuinistración del prcgrama. En un p r i n c i p i o 

' sólo se regirá y nombrará,- o asignará a l PLIA, un r:;ducido número do 
• función-rios p r i n c i p a l e s . Paulatinamente se irá contra t a n d o más per­

sonal y cubriendo l a p l a n t i l l a p r o v i s t a , a,medida q.uo l o e x i j a l a ex­
pansión d e l programa. El p e r s r n a l d e l PMA no será nombrado por perío­
dos que excedan l a duración dol Progr-hma. . . . 

í - - ' ' - - • 

PARTE D ' •• 

' ' ' ' . PROCELIMIENTOS . . ' 

Para' e l D i r e c t o r E j e c u t i v o " • -

(17) i^-)' Las' a c t i v i d a d e s encuadradas en e l programa serán do carácter prac 
'tico y tondr-án-poi- f i n a l i d a d l a preparación de l o s proyectos que-los . 
países dosoon vor realizad.os, ayudándolos a e s t r u c t u r a r , proponer y l i e 

• var a .la práctica l o s que on todos l o s aspectos pare-zcan más f a c t i b l e s 
sacando f r u t o do la o x p o r i e n c i a a d q u i r i d a on l a o j c c u c i ' n de estos 
proyectos y do- l o s e s t u d i o s . Para g a r a n t i z a r un^. e x p e r i e n c i a más ge­
n e r a l , deberá hacorse todo l o p o s i b l e para quo l o s p r o y e c t o s ' i n i c i a l e s 
incluyan,.además do l a s a c t i v i d a d e s , do emergencia n e c e s a r i a s , uno o 
.más proyectos de cada une de. l o s t i p o s más amplios.- - ̂  ,-

(b) E l D i r e c t o r E j e c u t i v o , en c o n s u l t a con_^ol S e c r e t a r i o General,_ y 
el' D i r e c t o r General, preparará una vez a l ano un-programa do tr-abajo, 

- en c l quo so i n d i q u e n l a s a c t i v i d a d e s en marcha, l a s nuevas a c t i v i d a ­
des quo han -de empro-ndorso y e l d e s a r r o l l o (o d e s a r r o l l o propuos-to,) 
de l o s d i f e r e n t e s t i p o s do proyectos exporimon-Galos, así como l o s r e -
sult.ados do l o s proyoctos. ya c o n c l u i d o s y su valoración, so-metiendo 
oste programa, con l a aprobación del S e c r e t a r i o General y e l . D i r e c t o r . 
General, a l a consideración y aprobación dol Comitó Intorgubornamen-
t a l . Todas l a s r e v i s i o n e s o m o d i f i c a c i o n e s quo postüriormente..,,se 

.' considero n e c e s a r i o i n t r o d u c i r , deberán sor s-omotidns a l a aprobación 
del Cl en c l pri m e r -poriodo de sesiones q̂ ue c e l e b r o . 



(d) ' La do terminación. ¿1.0 -.cufilcs .son l o s productos y. s o r y i c i o s a.pro^v , 
piados y acoptablos' d i s p o n i b l e s y q.ue habrán do u t i l i z a r s O j 'se hará. 

..mediante negociaciones e n t r e o l D i r e c t o r E j e c u t i v o y l o s países do-
,. ...nantes, teniendo en cuenta, l a s . e x i g e n c i a s y nocosidados que se vayan" 

•pe r f i l a n d o con c l doscnvolvimiontp dol. Programa. . . [ 

(d) Si': e l D i r e c t o r E j e c u t i v o t r opezara con d i f i c u l t a d e s , para atender 
a., l a .demanda di un producto o s e r v i c i o , " queda a u t o r i z a d o para p e d i r 
a l o s gobiernos c:-ntribuyontos que s u s t i t u y a n algún o t r o p r o d u c t r o 
. s e r v i c i o ya'premetido por.el-que se, n e c e s i t e . Los países c o n t r i b u ­
yentes deberán tom.ar on "dete'nida considera'cióñ t a l e s p e t i c i o n e s . . 

• ( o ) Podrá-utilizarse p a r t o do 1-as c o n t r i b u c i o n e s en dinero para ad­
q u i r i r productos e s e n c i a l e s de l o s que no se hubiese prometido" s u f i ­
c i e n t e c a n t i d a d o no se hubiesen f a c i l i t a d o de alguna o t r a mane-ra a l 
PMA, y, además, siempr.:.' que sean; p r e c i s e s t a l o s productos para mejo­
r a r e l e q u i l i b r i o , en e l aspecto n u t r i c i o n a l , de l o s "productos pro.pqr-
cionados a l o s países b e n e f i c i a r i o s . 

Para l o s países c o n t r i b u y e n t e s 

(a) ,,Cuando l o s países c o n t r i b u y e n t e s deseen reemplazar un producto 
• que hubiesen promotidc por algún o t r o , será menester c o n t a r , para 
e f e c t u a r t a l cambio, con el a s o n t i m i o n t o del D i r e c t o r E j e c u t i v o . 

(b) A ser posible," l o s gobiernos deberán o f r e c e r a l PllA, a l e f e c ­
t u a r sus promesas de contribuciónj l a p o s i b i l i d a d de, e l e g i r e n t r e 
,varios productos o s e r v i c i o s que- se consideren apropiados y acepta­
bles.. -

(o) Todo•gcbiorno p a r t i c i p a n t e que en un p r i n c i p i o prometa on dinero 
más de l a t e r c e r a p a r t e de su cuota t o t a l ¡¿podrá en todo momento, du-" 
"rante l o s t r e s años - p r e v i o acuerdo con e l D i r e c t o r Ejecutivo..y .en 
l a medida e s p e c i f i c a d a en l a Conferencia de Fijación do Compromisos -
ofro.ccr productos apropiados o s e r v i c i o s - aceptables hasta- un v a l o r 

; lírai.to de dos t e r c e r a s p:".rta,s de la 'cuota t o t a l que en un p r i n c i p i o ' 
hubiese rírom^etido. • E l v a l o r de tal-e-s productos c s e r v i c i o s adicióna­
l e s , en l-a medida on quo l o s u t i l i c e cl D i r e c t o r E j e c u t i v o , será., 
cálcul.-̂ do a l o s p r o c i o s o t a r i f a s d el morcado mundial y a c r e d i t a d o 
on ccnsocuencia como pago de c u a l q i i i e r porción pendiente de l a cuota 
prometida de ose país. 

(d) Cuando ol-PIvIA tenga en p e r s p e c t i v a un .proyecto de utilización de 
•alimentos, l o s países b e n . ; i i c i a r i o s deberán, on l o p o s i b l e , p r o p o r ­
c i o n a r a l D i r e c t o r E j o c u t i v o toda información p e r t i n e n t e sobre o t r o s 
progr-amas de a s i s t e n c i a qvio pueda -ayudar a l PllA a c o o r d i n a r sus ac-
tividá-dos con. t a l e s prOí;:i;r.amas.,- Cuando e l l o no -sea p o s i b l e , l o s /países 
u. organizaciones" donantes podrán f a c i l i t a r esa infcrraación. 

62/B/I8800.P 
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Cooperación d e l PLIA con o t r o s org-anismos u v^irgania-.cionos . 

(18:) E l -PM 'consultará con 'las dependencias de- l a PAG', y de l a s KU compo-
••.-.'- t o n t o s y recabará ase.soramie'nto y cooperación de l a s mismas, .así ce- •-

.•. mo de o t r o s crganismo.s " i n t e r n a c i o n a l e s interesados' y - colaboradores,- • 
para e l examen y planeamiento do l o s d i s t i n t o s proyectos o de aque-
l l o s aspectos de l o s mismos que correspondan a sus r e s p e c t i v a s ,es-í'eras 
.•de compe-tenciao Se- invitará .a- l o s organismos y organizaciones i n t e r -

.,'" - nacio n a l e s íntorosados y colaboradores a que envíen r e p r e s e n t a n t e s a 
' l a s reuniones d e l CI, ' E l - D i r e c t o r E j e c u t i v o , en,cónsul t a con e l Se-

-- '-'creta-rio Gen . r a l y e l D i r e c t o r General concederá .:,-spccial atención 
a l desenvolvimiontc- do esos y otros-medí."•s do colaboración con dichos ' # 
organismos y or g a n i z a c i o n e s , informando a l Comité sobi-e l o s progresos 
efectuados, - • 

Planoo-miento y ejecución de l o s proyectes ' " • -

Iniciación de l o s proyectos 

(19) ( i ) Los países Oj_uo deseen establecer-programas o prcyectos de ayuda 
. a l i m e n t a r i a deberán f-ra-mular una petición, a l . D i r e c t o r E j e c u t i yo ....por'.,'. ..; 
conducto del r e p r e s e n t a n t e r e s i d e n t e de l a s EfU, dando cuenta p u n t u a l , 
asimismo,- a l r e p r e s e n t a n t e do l a PAO en o l pa'ís, on caso de h a b e r l o . 

- ( i i ) _ Una voz-que e l PMA examino l a s o l i c i t u d . o o l an t e p r o y e c t o , s i 
éste se considera v i a b l e con l o s recursos disp'oniblcs, e l D i r e c t o r 

-.- E j e c u t i v o procederá a r e u n i r l a información a d i c i o n a l n e cesaria para 
su e s t u d i o . En case, necesario., o l D i r e c t o r E j e c u t i v o podrá entonces 
e n v i a r un grupo, do encuesta que, en c o n s u l t a con. e l país i n t e r e s a d o , 
examine o l pro y e c t o on o l marco mismo de su.-posiblc ejecución. Esos . 
grupos comprenderán de o r d i n a r i o un economista general de l a s líaciones 
'Unidas, así como, s i p r o c e d i e r a y l o s hubiese, roprosentantos--do l o s 
o t r o s organismos de l a s ÍTÜ que tengan interés d i r e c t o en o l pro y e c t o 
y deseen p a r t i c i p a r en l a s . i n v e s t i g a c i o n e s p r e l i m i n a r e s . Después de 
r e a l i z a d o e l e s t u d i o y la's c - n s u l t a s en o l país -en cuv.-;stión, co'mple-

,. montadas" con l a s que so considero necesario c e l e b r a r con l a Secreta-
' - 'ría .de l a Comisión Económica Regional de l a s Naciones Unidas rospec-

• -. tíva, o l - grupo de- encuesta redactará un informo y l o presentará a l 
D i r e c t o r E j e c u t i v o . 

Conclusión de l o s acuerdos sobro proyectos • ' 

( 2 0 ) - . ( i ) . Una vez aprobado cada uno de l o s proyectos propuestos, e l D i r e c - I 
t o r E j e c u t i v o redactará e l r e s p e c t i v o acuerdo on c o n s u l t a con e l país \ 
i n t e r e s a d o . Esto'acuerdo comprenderá l o s términos y'.condiciones- do 
l a s a c t i v i d a d e s propuestas'; indicará toda ayuda, complementaria que 
hayan de p r o p o r c i n n a r a l proyecto o t r o s organismos o i n s t i t u c i o n e s 5 
l a s o b l i g a c i o n e s d e l país res p e c t o a l o s modos en que ha de u t i l i z a r 
l a ayuda en a l i m e n t o s , i n c l u i d a l a utilización do c u a l q u i e r moneda 
l o c a l que con e l l o so obtenga; los.mecanismos n a c i o n a l e s que se c r e a ­
rán, en caso nc;cesaric, para o l almacenamiento, transpoi-te y d i s t r i ­
bución i n t e r n a s , y para e v i t a r l a s f l u c t u a c i o n e s do l o s p r e c i o s ̂  
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i n t e r i o r e s , y demás condiciones p e r t i n e n t e s incluyendo l a i n f o r m a ­
ción q.ue habrá de recogerse sobre l a manera en que se efectuará l a 
distribución de l o s alim e n t o s y sus e f e c t o s en e l mejoramiento, a 
l a r g o plazo,'de l a situación a l i m e n t a r i a y en e l d e s a r r o l l o econó-
micoj y s o c i a l del ,país, así como l a s demás condiciones, convenidas 
de c'omún acuerdo, cuando sea nec e s a r i o , para l a ejecución del proyec­
to dle d e s a r r o l l o . • ' ' • • . • . 

( i i ) , La r e s p o n s a b i l i d a d p r i n c i p a l de l a ejecución del proyecto co­
rresponderá a l país b e n e f i c i a r i o de conformidad con l a s d i s p o s i c i o ­
nes 'del acuerdo r e f e r e n t e a t a l proyecto. E l D i r e c t o r E j e c u t i v o , 
no obstante,, estará encargado, de l a supervisión y a s i s t e n c i a , • debien­
do r e c u r r i r a l o s s e r v i c i o s de l a s Naciones Unidas, de l a F A O 'O de • 
o t r o s organismos intergubernamentales, cuando sea f a c t i b l e j en l a s 
condiciones que' se acuerden mutu,amente. 

( i i i ) A l ponerse- en e f e c t o e l acuerdo, e l país b e n e f i c i a r i o colabo­
rará plenamente con e l PMA en. todo l o r e f e r e n t e a l examen de, vez-- en-, 
cuanáo, de l a s operaciones' en marcha, a l a comprobación de sus efe'c-
tos y a completar su evaluación de l o s r e s u l t a d o s de cada pr o y e c t o . 
Los informes analíticos de cada proyecto se presentarán a l país bene--
f i c i a - r i o i n t e r e s a d o para quo formule sus observaciones antes de q.ue'-
se someta e l - i n f o r m e d e f i n i t i v o a l Comité In t e r g u b e r n a m e n t a l . 

( i v ) En l o s acuerdos r e l a t i v o s a l o s proyectos se estipulará la' en­
tr e g a de productos a l país b e n e f i c i a r i o en c a l i d a d de donativo s i n ne­
cesidad de reembolso, o con l a .condición de que cuando l o s alim e n t o s 
se vendan'por moneda n a c i o n a l dentro del país en cuestión, e l di n e r o 
recaudado quede en manos del gobierno del mismo, e l cual sólo l o podrá 
u t i l i z a r para l o s f i n e s -y a c t i v i d a d e s p a r t i c u l a r e s p r e v i s t o s en e l 
acueijdo r e g u l a d o r de ese proyecto. ' • 

( v ) Untes de aceptar un proyecto que r e q u i e r a , para h a c e r l o v i a b l e , 
c u a l q u i e r f i n a n c i a m i e n t o a d i c i o n a l externo en di n e r o (como sucederá 
en muchos de los' de d e s a r r o l l o económico), e l D i r e c t o r E j e c u t i v o se 
cerciorará por l o s medios apropiados de que puede disponerse de t a l 
f i n a n c i a m i e n t o . Incumbirá a l país b e n e f i c i a r i o procurarse y.concertar' 
esc finanOiamiento, r e c u r r i e n d o a toda a s i s t e n c i a aseq^uible de f u e n t e 

• m u l t i l a t e r a l o de o t r o t i p o . 

i Garantías a o t r o s exportadores, a l comercio i n t e r n a c i o n a l ' 
! y a l o s productores de los_países bcn o f i c i a _ r i o s _ 

( 2 1 ) En ija evaluación de l o s i:)royectos de d e s a r r o l l o económico y s o c i a l 
en p e r s p e c t i v a , i n c l u s i v e l a l a b o r de l o s grupos de encuesta, así como en 
su realización y en l a evaluación s u b s i g u i e n t e , se tomarán plenamente en 
considcraci|ón l a repercusión e f e c t i v a y p o s i b l e 'de ese proyecto sobre l a 
producción n a c i o n a l de alimentos - i n c l u s i v e l o s medios para aumentar dicha 
'producción j- así como sobre l o s morcados de l o s productos agrícolas obtenidos 
on e l país b e n e f i c i a r i o . • • • . ' 

6 2/B / 1 8 8 O O-P . . . - • • . , • ' 
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( 2 2 ) Se prestará también l a debida consideración a l a defensa de' l o s mer­
cados coraorciales y del comercio normal y'en vías- de ó.esarrollo de l o s paí-
.sos exportadores, de conformidad con l o s P r i n c i p i o s de l a PAG sobre Coloca­
ción do Excedentes, así como a l a s a l v a g u a r d i a de l a s prácticas comerciales 
normales,- por l o que respecta a l o s s e r v i c i o s aceptableso 

( 2 3 ) Como salvaguardia.do l o s mercados comcrcialoss 

( i ) En un primor momento de l a formulación de un p l a n para un "pro­
yecto de t a l i m p o r t a n c i a que amenace con o b s t a c u l i z a r o p e r t u r b a r l o s 
mercados .comerciales o e l comercio normal y en vías de d e s a r r o l l o , e l 
D i r e c t o r E j e c u t i v o consultará a l o s países s u s c e p t i b l e s d e - r e s u i t a r 
p e r j u d i c a d o s . . ' ' • 

. ( i i ) E l D i r e c t o r E j e c u t i v o informará a l P r e s i d e n t e del Subcomitó 
C o n s u l t i v o sobro Colocación de Excedentes del,CPPB acerca: d e • t a l e s 

• ' planas. - . ' , -

( i i i ) S i tocante a un proyecto propuesto d e l PIM se s u s c i t a n cues­
t i o n e s ante e l Subcomitó sobre Colocación do Excedentes, l a s observa­
ciones de éste serán comunicaó.as prontamente a l D i r e c t o r E j e c u t i v o , 
q uien l a s tomará en consideración antes de seg-uir adelante con e l pro-

. yecto, . . , • 

( i v ) Para f a c i l i t a r e l examen de l a s políticas r e l a t i v a s a l a c o l o ­
cación do- excedentes, e l D i r e c t o r E j e c u t i v o proporcionará de cuando 
en cuando a l Subcomité sobre Colocación de Excedentes, l o s documen­
tos del PMA" sobre estos asxmtos. 

62/B/188OO-P 
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PARTE'E 

DISPOSICIOirES PIMírCIERAS 

E l D i r e c t o r General oreará, d e oonforíTiidad con e l párrafo 6.7 d e l • ^ 
Reglamento F i n a n c i e r o de l a PAO, un Pondo P i d u c i a i - i o , a l ' CLue serán 
ac r e d i t a d a s todas l a s o o n t r i b u o i o n e s aportadas a l PMA j con e l que se-
costearán l a administración y l a ejecución d e l Programa. 

La ars'Ognación de' fondos, produotos y .s e r v i c i o s para l a ejecución de 
proyectos podrá dar comienzo en c u a n t o liaya sido prometida mas de l a 
mitad de- l a suma d e 100 m i l l o n e s d e dólares f i j a d a como meta,•a con­
dición de que, a J L i i c i o d e l CI, en c o n s u l t a con e l ñecrotario General 
y e l • D i r e c t o r General, l a participación de l o s países y l a distribución 
de l a s sumas prometidas e n t r e produotos y d i n e r o j u s t i f i q u e - t a l e s a s i g ­
naciones. , • 

Las a c t i v i d a d e s f i n a n c i e r a s d e l PMA se realizarán pn l e p o s i b l e conforme 
a l Reglamento P i n a n c i e r o de l a PAO. El D i r e c t o r General, en c o n s u l t a 
opn e l Comité de lilnanzas de l a PAO y l a Comisión C o n s u l t i v a _de l a s 
naciones Unidas en Asuntos A d m i n i s t r a t i v o s y de Presupuesto, elaborará, 
para su aprobación por e l CI, l a s normas y procedimientos f i n a n c i e r o s 
a d i c i o n a l e s necesarios p a r a h a c e r f r e n t e a l a s exigencias especiales 
de l a administración d e l PMA. • . 

Los informes f i n a n c i e r o n - y e l presupuesto anual d e l PMA serán examinados 
por e l Comité de Finanzas de l a PAO y por l a Comisión C o n s u l t i v a de 
Asuntos A d m i n i s t r a t i v o s y de Presupuesto, y serán presentados, j u n t a ­
mente con l o s informes de e s t o s ú l t i m o s , a l a aprobación d e l CI. Podrá 
excusarse e l examen p r e v i o d e l primer presupuesto d e l PMA por uno o.-, aisbos 
órganos, s i no fuese p o s i b l e e f e c t u a r l o , p or razones de tiempo. 

Los acuerdos que se c o n c i e r t e n o o n l o s países b e n e f i c i a r i o s acerca de 
l o s proyeetos estipularán normalmente que.los gastos de descarga y 
t r a n s p o r t e en e l i n t e r i o r d e l país,'así como de c u a l q u i e r a s i s t e n c i a 
o inspección técnicas ne c e s a r i a s , serán costeados por e l país b e n e f i - -
c i a r l o , cuando sea f a c t i b l e . No obstante, esta norm.a g e n e r a l podrá, 
cuando sea necesario, d e j a r d e observarse por e l D i r e c t o r E j e c u t i v o ' 
respecto de aquellos- p a í s e s que n o p u e d a n s u f r a g a r 'tales costos por 
su p r o p i a cuenta o de fue n t e s ajenas a l PMA. ' • . 

PARTE P • . • . ' • • 

ESTUDIOS FUTUROS 

,Tan pronto como sea p o s i b l e , e l S e c r e t a r i o General y e l D i r e c t o r General 
procurarán que se r e a l i c e n l o s est u d i o s e s p e c i a l i z a d o s que puedan c o n t r i ­
b u i r a l examen-'del f u t u r o d e s a r r o l l o de programas m u l t i l a t e r a l e s - de ayuda 
a l i m e n t a r i a , A l planea.r taJes e3tu.dios trata,rán en l o p o s i b l e de que t a l e s 
i n v e s t i g a c i o n e s formen p a r t e de l a s a c t i v i d a d e s r e g u l a r e s de l o s f u n c i o n a ­
r i o s de l a PAO y de l a s Naeiones Unidas, así como de l a s de o t r a s o r g a n i ­
zaciones intergubernamentaies i n t e r e s a d a s - y competentes. 



APPMDIX I - ANNEXE I APENDICE I 

V;ORLI) FOOD PROGRAM 
PHOGRAMffi! ALIMEHTAIRE MOUDIAL 
PROGRAMA MOTDIAL DE ALIMENTOS 

UN/FAO INTERGOVERMMEUTAL C O m U T T E E 
ÜK/FAO C O m T B DTTERGOTTVERNBIEIITAL 
UN/FAO COMITE INTERGÜBERNAMMmjT 

DELEGATE3 AND 0B5ERVER5 
DELEGUES ET OBSERVATEURS 
DELEGADOS T OBSERVADORES 

MEMBER COUNTRIES ETATS MiaiBRES ESTADOS MIEMBROS 

ARGENTINA Representantes Carlos Mo CORREA AVILA 
Consejero Económico 
Embajada 
Roma 

Ád.luntot Vicente Co BRONINI 
Consejero Agrícola 
Embajada 
Roma 

AUSTRALIA Repreaentative» 

Alternatei 

Adviser: 

BRAZIL Repres entativet 

CANADA Representativet 

AoCoB. MAIDEN 
Director 
Burean of Agricultura! Bconomios 
Canberra 

Kenneth Henry ROGERS 
Chargé d'Affaires 
Australieui Embassy 
Rome 

Michael McKEOm 
Third Secretary 
Australiaa Embassy 
Rome 

Paulo Tarso FLECHA DE LIMA 
Assistant Resident Representativo 
of Brazil to PAO, Brazilian 
Enbassy, Romeo 

Alex Ho TüRNERj, Director, 
Economios División, 
Department of Agrioulture 
Ottawa 

Altérnate? Keith Wo MACLELLAN, 
F i r s t Secretary, Canadian Embassy, 
Rome 



CAUADA (Cont'd) Associates; 

COLOMBIA . Eepresentantei 

DENMAHK Representative: 

Altérnate; 

PRAirCE Représentant» 

Suppléant: 

QHAIíA RepresentatiVet 

INDIA Representatlve: 

John MACNAUQHT, 
Assistant Agricultural Secretary, 
Canadian Eafbassy, 
Washington D. C, 

D. Bevis DEV/AÉ, 
Cabinet Secretariat, 
Privy Council Office, 
Ottawa 

Patrick M. REID, 
Finance Officer, 
Canadian Embassy, ̂  
Roñe 

Néstor MAÍRID-IÍALO, 
Representante Perm^ente emte l a PAO, 
Bnbajada de Colombia ' 
Roma 

Hans J/írgen KÍRISTENSM, 
Assistant Head of Section, 
Ministi^ of A ^ i c u l t u r e , 
Cópenhagen 

Herming Vinoent OOTTLIEB, 
Chief of Section, 
Ministry of Poreign Affairs 
Cópenhagen 

a.H. JANTON, . • 
Controleur d'Etatau Ministere 
des Finances et des Affadres Eoonomiques, 
Paris ( 7 ) 
LUCÍen ESCAED, Sous direoteur du 
Service des Relaliions InternationaJ.es, 
Ministere de l'Agriculture, 
Paris 

Seth LA-ANTANB, 
Chief, División of Eoonomics, 
Ministry of Agriculttire, 
Accra 

Maharaj KRISHAN*, , 
Agricultural Attaché, 
Embassy pf India, 
Rome 
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3. 

INDONESIA Repreaentative» 

Altérnate! 

Soesilo H, PRAKOSO, 
Under-Secretary of Agricultiire, 
Ministry of Agriculture, 
Djakarta 

I . SÜMADI, 
Agricultural Attaché, 
Indonesian Embassy, 
Borne 

Associatex R.B. KOESOEMONEGORO, 
Pi r s t Secretary, 
Indonesian Embassy, 
Rome 

MOROeco Représentajit; Abdelhadi SBIHI, 
Ministre plénipotentiaire, 
Ambassade du Maroo, 
Rome . 

Suppléantt Ahraed DOUKKALI, 
Chargé de Mission, 
Cabinet du Ministre de 1'Agriculture, 
Rabat 

NBTHERLANDS Bepresentativet 

Altérnate» 

Associate: 

Advisers: 

Johannes A.P. PRANKE, 
Director-General of Pood, 
Ministry of Agriculture and Pisheries, 
Tho Hague 

P.L.A. MAAWDAG, 
Inspector of Agriculture, 
Ministry of Agriculture and Pisheries, 
The Hague 

Predericus PRONK, 
Assistant Director, 
Ministry of Agriculture and Pisheries, 
The Hague 

Jan METER, 
Director, International 
Organizations Department, 
Ministry of Poreign Affairs, 
The Hague 

Carolua EYOEtlRAAM, 
Agricultural Attaché, 
Dutoh Embassy, 
Rome 
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m ZEALMD Repr e s entat ive s 

Altérnate» 

A.W, BHOADBMT, 
o/o New Zealand Snbassy, 
Washington, D.C. 

J.R. MARTIN, 
Second Seoretary (Economio), 
New Zealand High Commission 
London 

PAKISTAN Representatives Nazir AHMED, ' 
Agricultural Attaché, 
Pakistán Embassy, 
Rome 

THAILAND Representatives 

Altérnate: 

UNITED ARAB Representatives 
REPÜBLIC 

Altérnate; 
.0 

UHaGÜAY Representantes 

Suplente: 

UNITED STATES OP Representatives 
AMERICA 

Vioharn NIVATVONGS, 
Cihief of Economio Planning División, 
Economio Relations Department, 
Ministry of Economio Affaira, 
Bankok 

Choov/ongse DHANOMKULBUTRA, 
Chief óf Ag. Econ. División, 
Ministry of Agriculture, 
Bangkok 

Hassan A l i SL-TOBOY, 
Uñder-Secretary of State, 
Ministry of Agriculture, 
Giza 

Hassan ABDULLAH, 
Director, Foreign Relations División, 
Ministry of Agriculture, 
Cairo • 

Julio PONS, 
Embajador, Embajada de Uruguay, 
Roma 

Alfredo MORETTI, 
Agregado a l a Embajada de Uruguay, 
Roma 

Rohert C, TETRO, 
Adminiatrator, PAS, 
US Department of Agriculture, 
Washington, D. C, 
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5. 

UHITED STATES OP Altérnate? 
AMERICA (Cont'd) . 

Advisers8 

"maOSLATIA ' Bepreaentatives 

Walter M, KOTSCHNIG, 
Director, Office of International 
Economic and Social Affairs, 
State Department, 
.Washington, D. C. 

Mrs., Ursula H. DüPPaS, 
Assistant PAO Liai'son Officer, 
American Embassy, 
Rome 

Richard Hale ROBERTS, 
Deputy Assistant Administrator, 
PAS, US Depto of AgricültTire, 
Washington, D. C» 

Ho Gardner AINSWGRTH, 
Counselior for Economic Affairs, 
-American fímbassy, 
Rome 

Clayton WHIPPLE, 
Agricultural Attaché 
American Embassy, 
ROME 

Bora JEVTIC, 
Counselior, 
Belgrado 

ÓBSERYER3 0B3ERVATBÜR3 OBSERVADORES 

Countries, Members of ÜU or PAO 
Etats Membres de l'OMT ou de l a FAO 
Estados Miembros de l a s H.ü» o de' l a FAO 

CEYLOIf Elmo ZIBGELAAR 
Chargé d'Affaires 
Embassy of Ceylon 
Rome 

GEHMAFT Justus ROHEBACH 
Sénior Counselior 
Head of PAO Bureau 
Federal Mihistry'of Food, 
Agriculture and. Poréstry 
Bonn 
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I T A L T 

J A P M 

PMAMA 

SCUTH AFRICA 

S^nTZERLAUD 

Giulio GARAGUSO 
Ministero Affari E s t e r i 
Direzion© Genérale Affari Eoonomici 
Ufficio I 
Rome 

Ryuichi IWASHITA 
F i r s t Seoretary 
Embassy of Japan 
Rome 

Carlos Ao PAIIÍLACE-VENGOECHEA 
Embassy of Panamá 
Rome 

John Brent MILLS 
F i r s t Seoretary 
Snbassy of South Africa 
Rome 

Auguste HÜRin 
Counsellor 
Embassy of Switzerland 
Rome 

Specialized Agencies and other Intergovernmental Organizations 
Institutions spéoialisées et autres organisations intergouvernementalea 
Organismos especializados y otras organizaciones intergubernamentales 

. , • c 

INTERNATIONAL BAMK FOR RECONSTRUCTIOH AtTD DSVELOPMSITT (IBRD) 

Harry Oibson CURRAN Representativo i n Europe 
Paris 

INTERNATIONAL LABOUR ORGANIZATION ( I L O ) 

Anthony Arthur Patrick DAWSON 

WORLD HEALTH ORGAtTIZATION (V/HO) 

Robert C, 'BURGESS 

Principal Member of 
Economio División 
ILOj Genova 

Chief Medical Offioer 
T/HO, Geneva 

UNITED NATIONS CHILDREN'S F[JNr (UNICEF) 

Georges P, SICAULT 
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Director of European Office 
UNICEF, Paris 
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. ' •• • ' •• • , , i ' , _ 

UNITED M T I O N S CHILJREEf• 3 FÜITD (ÜITICEF) (Cont'd) 

lÍM-ia CAO PIMA Chief, Research M i d Teohnipal 
Assistanoe División 
AAI (Lialson Office wlth UNICEP) 
Rome 

• • f • 

ORQANIZATION POR ECONOMIC COÓPERATION AND DEVBLOPMENT (OBCD) 

Aoting Director 
Agricultura and Food 
OBCD, Paris 

Advisor to th© Secretary-General 
OECD, Paris 

Hañs ITSGHNER 

Jo W. SAXE 
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